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 الدورة الحادية والستون
 اللجنة السادسة

  من جدول الأعمال١٤٨البند 
    تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضيف

 مشروع قرار: بلغاريا، قبرص، كندا، كوت ديفوار وكوستاريكا  
 تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضيف  

  
 ،إن الجمعية العامة 
 ،)١( البلد المضيف في تقرير لجنة العلاقات معوقد نظرت 
ــشير  ــادة وإذ ت ــازات الأمــم     ١٠٥ إلى الم ــة امتي ــاق الأمــم المتحــدة، وإلى اتفاقي  مــن ميث

، والاتفاق المعقود بـين الأمم المتحدة والولايات المتحدة الأمريكيـة بـشأن            )٢(المتحدة وحصاناا 
 ومسؤوليات البلد المضيف، )٣(مقر الأمم المتحدة

 ٢٨١٩ مـن قـرار الجمعيـة العامـة          ٧، وفقا للفقـرة     بغي للجنة أنه ين  إلى   وإذ تشير أيضا   
 في المـسائل الناشـئة عـن تنفيـذ         تنظـر ، أن   ١٩٧١ديسمبر  / كانون الأول  ١٥المؤرخ  ) ٢٦ - د(

وأن الاتفاق المعقود بـين الأمم المتحدة والولايات المتحدة الأمريكية بشأن مقر الأمـم المتحـدة،        
 أن تلك المسائل، المشورة إلى البلد المضيف بشتسدي

__________ 
 .(A/60/26) ٢٦ية العامة، الدورة الستون، الملحق رقم الوثائق الرسمية للجمع )١( 
 ).١ - د( ألف ٢٢القرار  )٢( 
 ).٢ - د (١٦٩ رنظر القراا )٣( 
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 بأنه ينبغـي للـسلطات المختـصة في البلـد المـضيف أن تواصـل اتخـاذ التدابــير                    وإذ تسلم  
تـشكل انتـهاكا لأمـن البعثـات وسـلامة          أعمـال   الفعالة الرامية على الأخص إلى منع وقـوع أي          

 موظفيها،
فقـرة  توصيات لجنة العلاقات مع البلد المضيف واسـتنتاجاا الـواردة في ال           تقر   - ١ 

 ؛)١( من تقريرها٨٦
 الملائمة لأداء الوفـود والبعثـات المعتمـدة لـدى     الأوضاع أن المحافظة على   ترى - ٢ 

 واحتـرام امتيازاـا وحـصاناا الـذي يمثـل مـسألة بالغـة               الأمم المتحدة لأعمالها بصورة اعتياديـة     
ــة ــدول الأعــضاء، وتطلــب إلى الب   ا همــالأهمي ــع ال ــد المــضيف أن   لمــصلحة الأمــم المتحــدة وجمي ل
اتخـاذ جميـع التدابــير اللازمـة لمنـع          ، من خلال المفاوضات، حل المشاكل التي قـد تنـشأ و           يواصل

؛ وتحــث البلــد المــضيف علــى مواصــلة اتخــاذ الإجــراءات   يعرقــل ســير عمــل البعثــاتتــدخلأي 
ام الملائمة كتدريب أفراد الشرطة والأمن والجمارك وضباط مراقبة الحدود، بغية مواصـلة احتـر             

ــشكل      ــصحيحها ب ــهاكات وت ــق في الانت ــازات والحــصانات الدبلوماســية وضــمان التحقي الامتي
 ملائم في حالة حدوثا، وفقا للقانون الواجب التطبيق؛

ــذ   المــشاكل ال ــتلاحــظ  – ٣  ــق بتنفي ــات الدائمــة فيمــا يتعل  تي تواجههــا بعــض البعث
النظـر بغيـة مواصـلة كفالـة         المـسألة قيـد   هـذه   سـتبقي   و )٤(الدبلوماسيةالسيارات  برنامج وقوف   

سلامة تنفيذ برنامج وقوف السيارات بطريقة نزيهـة وفعالـة وغـير تمييزيـة ومتمـشية بالتـالي مـع         
 وتلاحظ أيضا قرار اللجنة إجراء استعراض آخـر لتنفيـذ البرنـامج أثنـاء الـدورة       ؛القانون الدولي 

  نتائج؛الحادية والستين للجمعية العامة، وستمضي وفقا لما يسفر عنه من
 إلى البلد المضيف النظر في رفع القيود المتبقية على الـسفر وتلاحـظ أن               تطلب - ٤ 

بعــض القيــود علــى الــسفر الــتي فرضــها البلــد المــضيف مــن قبــل علــى مــوظفي بعــض البعثــات    
وموظفي الأمانـة العامـة المنـتمين لجنـسيات معينـة قـد رفعـت خـلال الفتـرة المـشمولة بـالتقرير؛                       

مواقـف الـدول المتـأثرة ـا علـى النحـو المـبين في تقريـر اللجنـة          دد صفي هـذا ال ـ  وتلاحظ اللجنة   
 وموقف كل من الأمين العام والبلد المضيف؛

  الجهــود الــتي يبــذلها لكفالــةالبلــد المــضيفيعــزز  أن تتوقــعأن اللجنــة تلاحــظ  – ٥ 
 ١١ البنـد إصدار تأشيرات الدخول لممثلي الدول الأعـضاء في الوقـت المناسـب عمـلا بأحكـام                 

من المادة الرابعة مـن الاتفـاق المعقـود بــين الأمـم المتحـدة والولايـات المتحـدة الأمريكيـة بـشأن               
لغرض السفر إلى نيويورك لأداء أعمال تتعلق بـالأمم المتحـدة، وتلاحـظ             ،  )٣(مقر الأمم المتحدة  

إصــدار علقــة بجهــوده المت هــاأن اللجنــة تتوقــع أن يعــزز البلــد المــضيف جهــوده المبذولــة، بمــا في  
__________ 

 )٤( A/AC.154/355المرفق ،. 
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التأشيرات، لتيسير مشاركة ممثلي الدول الأعضاء في الاجتماعات الأخرى الـتي تعقـدها الأمـم               
 قتضاء؛ لاالمتحدة، حسب ا

أن عددا مـن الوفـود طلـب تقلـيص الإطـار الـزمني الـذي يطبقـه          أيضاتلاحظ   - ٦ 
ذا الإطـار الـزمني      نظـرا لأن ه ـ    ،البلد المضيف لإصدار تأشيرات الدخول لممثلي الدول الأعضاء       

 يثير صعوبات أمام مشاركة الدول الأعضاء الكاملة في اجتماعات الأمم المتحدة؛
للجهود الـتي يبـذلها البلـد المـضيف، وتأمـل في أن تـستمر               تعرب عن تقديرها     - ٧ 
  المسائل التي تثار في اجتماعات اللجنة بروح من التعاون ووفقا للقانون الدولي؛تسوية

 أن تكون اللجنة في وضـع يتـيح لهـا إنجـاز ولايتـها والاجتمـاع في            يةأهمتؤكد   - ٨ 
غضون فتـرة قـصيرة لمعالجـة المـسائل العاجلـة والمهمـة بـشأن العلاقـة بـين الأمـم المتحـدة والبلـد                     
المضيف، وتطلـب إلى الأمانـة العامـة ولجنـة المـؤتمرات في هـذا الـصدد، مـنح الأولويـة للطلبـات                       

هيلات خدمــة المــؤتمرات مــن أجــل الاجتماعــات الــتي يجــب أن   المقدمــة مــن اللجنــة بــشأن تــس 
تعقدها اللجنة أثناء جلسات الجمعيـة العامـة ولجاـا الرئيـسية دون الإخـلال باحتياجـات تلـك                   

 الهيئات وعلى أساس مدى توافر تلك التسهيلات؛
 في جميع جوانب علاقـات      الفعلية إلى الأمين العام أن يواصل مشاركته        تطلب - ٩ 
 البلد المضيف؛مع  المتحدة الأمم

 ٢٨١٩ إلى اللجنــة أن تواصــل أعمالهــا طبقــا لقــرار الجمعيـــــــة العامــة  تطلــب – ١٠ 
 ؛)٢٦-د(

ــدورا   تقــرر - ١١  ــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت ل ــة  أن ت ــستينالثاني ــد وال  البن
 .“تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضيف”المعنون 

 


